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®,6. Gar. Ba. 4,3,0,1. Ciica. Ba. 13,7. YAENT ST AYIRATA,

Limi. 2,3,12. Hﬂq’%ﬁq\ahsol. Kirs. Cr. 10,1,25. Acv. Ce. 6,3,19. —
2) herausfordern (zum Kampf): w MBa. 7,1231. W R.7,
23,6. — Vgl. AAEA.

—_ fE{ med. P\f 1,3,30. Vor. 23,32. kerab-, hereinrufen RV. 1,47,10.
e 112,24, 114,4. 5. —uia:mﬁl T TEAH horbei 2w 8,71,4 (o8 ist
aber eine andere Auffassung moglich, wenn man QCIH betonte). %
fardt 10,40,4. 101,1. 122,5. TET: AV. 5,20,5. Air. Ba. 6,6. — Vgl.
.

—_— ﬁ'&[ abrufen: Q’ﬂ'ﬂ]’ E[ﬂ'l’('-{ TS. 2,5,8,4. AV. 6,90,2.

- Qﬁ' Zusammenrufen: °§m Kiihe Buic. P. 10,13,24. — Vgl.
afgs.

— Y anrufen Nia. 2,25. I TH~ T AN RV. 3,33,s. 8,17,
12. — TFUTY Urramar. 107,18 (148,2) ist :Z:Ei von U Vgl. U~
<q.

—_ qﬁ:{q herbeirufen zu: RV. 1,19,1.

— Yfq anrufen RV. 7,65’,{?-5?:;2,&

- rﬂ med. P. 1,3,30. Vor. 23,33. dakin und dorthin —, wellstrei-
tend zu sich rufen; sich streiten um Etwas: ;'ET'HEI’RHT ﬁ'@ﬁr{q
TRAIEGE A Ba. 2,2 BV. 10,112,1. aﬁlﬂ’u fa Fus wits
4,24,5. 7l 39,5, Tordl g e forceler mdt: 7,28,1.4,36,15. 102,
6. 2,12,8. 8,5,16. 40,7, mqmmw%"aﬂqmﬁ:{anqﬁﬁn-
d‘{]‘ T8.1,7,1,3. 2,4,3,1. & a@ fam% wir rufen dich ab Air.

Br. 7,17. Cat. Br. 3,2,4, 4. Pankav. Ba. 12,13,26. — Vgl ﬁ'{a,

T — FW
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faz=n.

— m med. P. 4,3,30, Vop. 23,233. 1) susammenrufen: q‘aﬁ FI'FI'-
gﬂd’iﬁ AV.4,17,2, Car. Br. 4,1,8,4. — 2) berichten, erzihlen: HQ;
qeq fEIH‘Fq{HELBmﬂ. 8,17. — Vgl W

2. FT (= 1. F) £. Name, Benennung in ﬁ'lft".

RIAY (von 1. FT) nom. ag. zur Erklirung von%lﬂI Nig. 7,15.

JIASY (wie eben) adj. su rufen Nia. §,26.

‘{1 (wie eben) n. das Herbeirufen MBu. 3,8620. zur Erklirung
von @F Nia. 3,17. 10,2. von <4 6,27. — Vgl Eﬁo und HQ

F[1T (wie eben) s. 'Fal'l‘°

m (wie eben) nom. ag.; davon denom. %’mﬂﬁ'ﬂfa = mﬁl—
E§ﬂ'~{ Pat. in Mauiss. lith. Ausg. 6,19,a. desid. ﬁ{@uaﬁﬁmfa ebend.

%‘li’ (von ) m. Schlange (sinuosus): f:‘:[ umﬁﬁa’l '%{F{T
q Eléﬂ ﬂtlm EFhaTol. wenn das Feuer wie eine sich windende Séhl;uge
unaufhalt:am durch das diirre Gras dringt RV. 1,141,7. Hml

1 @'{T q Nﬁlﬂtﬂﬁ %ﬁﬁ'ﬁ wie eine gleissende Schlange zwischen

den Bdumen (das Feuer zwischen den Holzem) 180, 3. il ETT-IEI H'ﬁ%l
FI (wohl FTT &1 :{'g 2,2,4. qEAT w W q;r(q‘gt_(\ niimlich
das Feuer AV. 4,1,2.
3 ! €A N '
EH (von FTY) adj. colubrinus: el TH ﬂ‘ﬂqﬂ EELE %‘l&"ﬂm\
(hier auch nach Sis. so v. a. Schlange) RV. 5,9,4. ;Sl'(:a' ] %'W(: ﬁTgI!
6,2,8. daher — ¥ Naicu. 1,14.
§l§{3 (von %‘@\) P. 3,1,140 nach v. 1. im Duirue. 20,14. m. das
Fehlen, Versagen: aﬁgrglﬁ Kirs. Cn. 25,6,2. das Sterben Comm.
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